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«AHTUTOMOBCKHI POMAH» KAK ®PAKTOP ®OPMUPOBAHUA UJIEN FOXKHOCTH
B AMEPUKAHCKOM JIMTEPATYPE: )KEHCKASI CTPATEI'USI

PaccmaTpuBaercst (peHOMEH Tak Ha3bIBAEMOI'0 «@aHTUTOMOBCKOT'O pOMaHay, MOSBUBILErocs B 10)kHOM suteparype CLLIA
B KaHyH ['pakmaHcKol BOMHBI Kak peakius Ha pomaH ['appuer buuep-Croy «Xmxkuna naau Toma». OTTaakuBasch oT
(aOyub! u croxkera pomana I'. Bruuep-Croy, 10)kaHe co3[alTi TUIT pOMaHa-IIepeBEPTHIIIA C OTKPOBEHHBIMU HHBEKTHBAMH
B CTOPOHY aBTOpa «XWKHUHbBD. HecMOTps Ha XyI0’KECTBEHHYIO HECOCTOSITENILHOCTh U UX SBHYIO T€HIEHI[MO3HOCTh, 3TH
POMaHBl UMEIOT BaYKHOE 3HAUEHHUE IS MOHMMAHUS CTAHOBJIEHHUS M PAa3BUTHUA HIEH «I0KHOCTH», B HUX MPOUCXOAUT
3aKpeIuIeHHe OCHOBOIIOJIATAIOMINX CTPYKTYPHBIX €IMHHII «IOKHOTO MHU(ay, SBISIOMIErocs (yHIaMEHTOM XYIO0XKEeCT-
BEHHOT'O BUJIEHHUS] MUPA FO’)KHBIMU IHCATEISIMHU.

Kniouesvie cnosa: nutepatypa CIILA, roxHast IIKoJa aMEpUKAaHCKON JIUTEpaTyphl, aHTUTOMOBCKUM poMaH, «XIDKUHA
naau Tomay, sxeHckas aurepaTtypa XIX B.

Awmepukanckas nucatensHuna ['appuer buuep-Croy 3a cBOIO AONTYI0 XKU3Hb CO37ajIa HE OJUH JIecs-
TOK POMaHOB ¥ MPOU3BEICHUH NPYTrUX KaHPOB (KHUTH JUIs IeTel, Onorpaduyeckue O4epKH, CTHXH), OJJHAKO
B UCTOPHIO KaK aMEPHKAHCKOM, TAK ¥ MUPOBOH JINTEPATyphl OHA BOIILIA KAK aBTOP OECCMEPTHOTO aHTUPado-
BIIaJIeNibueckoro pomana «XwkuHa aaau Tomay (Uncle Tom’s Cabin, 1852). Iloxany#, B HICTOPUH APYTHX
CTpaH BpSIJI JIM HAMJIETCS XyI0’KECTBEHHOE MPOU3BEICHHE, KOTOPOE OKa3aio Obl TAKOE MOIIHOE BO3JCHCTBHE
Ha CO3HAHME HalMH, KaK 3TOT POMaH Ha CO3HaHuE amepukaHueB. He cimydaiiHO npe3uaeHTy JIMHKOIBHY
MIPHUITUCHIBAIOT (Ppa3y, AKOOBI MPOM3HECEHHYIO MM IPH BCTpede ¢ MUcaTeNbHUIed B Havane [ paxmaHcKoit
BoitHBI: «Tak 3T0 Bbl Ta MaJieHbKas JIeH, KOTOPasi CBOSH KHUTOM Hayaia OOJIBIIYIO BOHHY?».

OTOT poMaH CTajl CBOCOOPA3HBIM KaTallM3aTOPOM COLMAJbHOTO B3PHIBA, JaBHO M MEUIEHHO Hapac-
TaBIIero B oTHOIIEHUX Mexay Cesepom u FOrom. CTUMYIIOM K €ro CO3AaHHIO, C OJHON CTOPOHBI, TIOCTY-
KU 3aKkoH 0 OernbiX pabax (Fugitive Slave Act), yrBepxaeHHbiii kourpeccom CIIIA B 1850 r. kak KoMITpo-
mucc Mexay Cesepom u FOrom. CorjiacHO 3TOMy 3aKOHY, Oerjible HErpbl JOJDKHBI OBbLIM HACHJIBCTBEHHO
BO3BpAIIATHCS BIAJIENbIaM JaXke M3 TeX IITaTOB, B KOTOPBIX pabcTBO ObLIo 3ampemieHo. [IporpeccuBHOe
COOOIIECTBO ¢ BO3MYIICHHEM BOCIPUHSIIO 3TOT OECUEIOBEYHBIN 3aKOH, TIOCKOJBKY J0 €ro MPUHSITHS Y pa-
00B ocTaBanach XOTs ObI IPU3pavHasi HAJEK A Ha CIIACCHUE B CEBEPHBIX IITATaX.

C npyro#i CTOPOHBI, BO MHOT'OM POMaH ObUI HHUIMMPOBAH JIUYHBIMH NepexuBanusmu buuep-Croy: B
1849 r. ymep ee romoBablil ChIH, OHA TSKENO TepeKrBania 3Ty yTpaTy, U Kak OHa cama BIOCIEICTBUH IPHU-
3HaBajach, UMEHHO TOT/Ia OHA 3aJyMaliach HaJ| TeM, KaKhe YyBCTBa JOJKHBI UCIIBITHIBATE YepHbIC PaObIHHU,
KOI'Zla Y HUX OTHUMAIOT Jereld. He cnydaiiHO OMH U3 CaMbIX MPOH3UTENBHBIX SIIM30/10B €€ pOMaHa CBS3aH C
n300paxkeHneM 0e3MEpHOro OTYasHUS paOblHU JNMH3BI, KOTa OHAa OEXHUT MO TOHKOMY Jbay peku Oraifo ¢
peOeHKOM Ha pyKax, 4ToObI IONacTh B CBOOOJHBIE ITATHI M CMIACTH CBOETO MaJICHBKOT'O ChIHA, YK€ TIpe/IHa-
3HAUEHHOT'0 €€ X035 IMHOM K TPOJIaxKe.

Hunst Tappuer Budyep-Ctoy paGcTBO OBUIO MPSIMBIM BBI30BOM XPHCTHAHCTBY, M €0 PYKOBOJMIIO €CTe-
CTBEHHOE JUISl UICTUHHOW XPUCTHAHKH — K TOMY K€ JJOUEpH, CECTPHl U JKEHBI CBALEHHUKOB, — CTpEMJICHHE
W3MEHUTh XU3Hb COTJIACHO 3aKOHAM XPHUCTHAHCKOI HpaBcTBeHHOCTH. He ciyualiHO OHa Mo3)e roBopHiIa,
YTO BO BpeMs HalMCaHUs poOMaHa ee pykod Bomwia caMm ['ocroas. OnuckiBasi ykacarolyue KapTUHBI CTpaja-
HUsl paboB B cBoeM pomane, ['appuer buuep-Ctoy, TeM He MeHee, ObUIa Jajieka OT MBICIH PaJUKATBHBIX
croco0oB perieHus Bonpoca padopnaneHus. OHa Obliia CTOPOHHHIICH MATKMX METOJIOB M XOTEJa JIMIIb BhI-
3BaTh COUYBCTBHE K «yHIKEHHBIM». OHa, NCTHHHAA XPUCTHAHKA, B3bIBajIa K pabOBIaeNbliaM U K UX CepALlY
C LENBIO 3ACTaBHUTh TE€X «BO3MIOOUTH CBOWX OnmxkHHX». OHAKO ee Bo33BaHHe ObUIO nMpounTaHo 1 Ha Cesepe,
u Ha FOre xak mpusbB K nAedcTBUI0. FO)kaHe BOCIPUHSIM 3TO MPOU3BEACHHE KAaK BBI3OB, W IOCIICHIMIN
CIUIOTUTH CBOM psiibl B MomHOM otnope ['appuer budep-Croy u 3ammuTe coOcTBeHHOTrO noMa. PoMaH BBI-
3BaJI YYBCTBO OCKOPOJICHHSI BO BCEM HOKHOM COOOIIECTBE, U MAaCTHTHIN mucaTeab YuibsaMm [uimop Cummc
norrpocun JIyn3y Makkop/, H3BECTHYIO ITyOIHMIIMCTKY, HAMKCATh HA HErO PEIeH3HIo, Iojaras, 4YTo Hauiay4-
M otBetoM ["appuer brudep-Croy Oyner KpuTrka, HCXOIAIIas U3 yCT KSHIHHEI.

Penensuto Ha poman (Uncle Tom’s Cabin Review) Makkop, Havajia ¢ o0BuHeHHsI buuep-Ctoy B ToM,
YTO Ta COBEPIICHHO HEMPaBHILHO M300pa3muiia obOpaiieHue ¢ pabamu Ha FOre u cBOO HEYEMHYIO (haHTa3UI0
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MPOTHUBOIOCTABMIIA (PAKTaM: «OHA TaK K€ Py4aeTcs 3a JIOCTOBEPHOCTh M300paKEHHBIX (HaKTOB, KaK W MpaB-
JUBBIM OapoH MIOHXTay3eH pydajcs 3a cBou ucropuu» [6. C. 284]. Makkopa BCEMEpPHO MBITACTCs YOSIUTh
yuTaTeNs B TOM, UYTO aHTHpaboBiIaaenbueckas aprymentanus buuep-Ctoy He BBIIEpPKHBAET HUKAKOH KpH-
THKH, U BCE €€ YMO3AKIIOUEHHS JUIIEHBI JOTUKH U 37IpaBoro cMbicia. Tak, HampuMep, paccMaTpuBas U30-
OpaxxeHue paboB B poMaHe, Makkopa 0co00 BBLACISICT TOT (DAaKT, 4TO OOJBIIMHCTBO U3 HUX MyJaThl. «Co3-
JaeTcs BIeUaTIICHUE, — uIIeT MakKopa, — 4To, 3a0bIB O TOM, YTO TJIABHOM 3a/laueil €€ MOBECTBOBAHUS 5B-
JSUTIaCh 3allMTa HETPOB, aBTOP KaK OYATO CIEUAIBLHO MPeACTaBuIa OONBIIMHCTBO YTHETAEMBIX HHIHBHJIOB,
MPHU3BaHHBIX BHI3BATH HAIlE COCTpaJlaHKe, He KaK HErpoB, a Kak OelbIX, JHIIbL ¢ HEOONbIIMMHU MTPU3HAKAMU
yepHOU KpoBHU B HUX» [7. C. 270]. Haxe camoro namao Toma, mo MueHnto Makkopn, buuep-Croy Hagenser
XapaKTepUCTUKaMU OEIOro, YyTo OOHa)KaeT HEe3HAHWE aBTOPOM DPAa3HHIIBI B XapakTepax Oejioro W YepHOro
yenoBeka. O0BuHsAs bruep-Ctoy B HE3HAHHM BOMPOCA, O KOTOPOM OHA TaK CMEJNO pacCyKJaeT B CBOEM PO-
MaHe, Makkop/ MoJ4epKrBaeT: MUcaTeNbHUIA «3aCTaBHJIa CBOMX FOJKHBIX JIEAU U JHKEHTIbMEHOB TOBOPUTH
Ha BYJIbIapHOM aHTJIMIICKOM SHKH, a €€ JIyu3HaHCKHE HEerphl UMEIOT KEHTYKKHICKHi BeiroBop»» [7. C. 270].

Jlynza Makkop/ Oblla OJJHOW M3 MEPBBIX I0XKaH, OOPYIIMBIIKX JIABUHY KPUTUYECKUX 3aMEYaHUi Ha
poman I'. buuep-Croy. Ee nmogaep)kanu mpaktudecku Bce nedatHble cpenctBa Craporo FOra. Tak, ogHo
TOJIBKO I0KHOE U3JIaHMe, HoBoopicaHcKkas razera «/pinm [lukaitton» (The Daily Picayune), — He TOBOPS
yKe 0 pynope mpopaboBiajielbueckol uaeonoruu Bcero mrarta Jlymsmana razere «/le6o3 PeBbio» (De
Bow’s Review) — 3a ron, ¢ nexadps 1851 mo nexaOpp 1853 r., omyOnukoBaia MATHACCAT TPH CTAThbH, Ha-
MpaBJeHHbIC IPOTUB poMaHa U aaxe camoit ['. buuep-Croy, 0OBHHSIS pOMaH B OTCYTCTBHH HACTOSIIUX XPHU-
CTHaHCKUX JIOOpOJIETENei, a ero aBTopa B MPOTHBOIOCTABICHUHN ceds BceM KeHiuaaM AMepuku [9; 10].

B mpoTrBOBEC M3MI0KEHHBIM B pOMaHE COOBITUSIM FOXHBIE Ta3€ThI MyOINKOBAIN TPOraTellbHBIE HIO0CTO-
BepHBIE (UTO 0COOO0 MOJUEPKUBAIIOCEH) HCTOPUHU OTHOIICHHI MEeX Ty pabaMul M UX Xo3sieBaMu. Hanpumep, Ta sxe
«[Ipiinu [ukaiiron» TOJBKO Ha OAHOW Hemelne B aekaOpe 1852 r. Hameuarana aBe CTaThH O COOBITHSX, OMPO-
BEpraromyx, 0 MHEHUIO aBTOPOB, «3JI0HaMepeHHbIe BBIMBICIB 1. budep-Croy. Tak, B aHOHUMHOI cTaThe
«®DaxTel A1 caeayromiero u3aanus “Xwwkunel 1 Toma™» (Facts for the Next Edition of Uncle Tom's Cabin)
W3araercs UCTOpUsSl O TOM, KaK HeKWid MynaT u3 BupruHum, ocBOOOXKICHHBIH CBOMM XO3SMHOM U TTOJTyYHB-
IIMHA OT HEero JBaAlaTh MATh THICAY JOJUIAPOB 3a MPEAaHHOCTh, BBIKYIIUJI JKEHY U JieTelt u yexan B Ouaiens-
¢uro, r71Ie y3HaNI, 4TO €ro JHU COYTEHBI. [T0CKONBbKY XO35MH K TOMY BPEMEHHU YK€ YMEpP, TO MyJaT 00paTHiICs
3a MOMOIIIBIO K €ro JApPyry, Toxe paOoBIaaebIly, YTOOBI TOT MPHEXa U 3a0pall ero u cemMblo k cede. [1o mpu-
e3zne Ha FOr mynat ymep, HO Mepes 3TUM OCTaBWJI 3aBelaHre, B KOTOPOM OTITHCAJ BCE, YTO eMy IpHHA IeKa-
J10, ATOMY OesioMy uenoBeky. «Eciu Obl paOCcTBO OBLIO Tak III0X0, Kak Moka3biBacT CTOy, — BOIPOIIAET aBTOP
CTaThH, — TO CTaJ OBl 3TOT MYJIAT OT/IaBaTh CBOMX YKEHY U JeTel OmsATh B padcTBo?» [11].

B npyroii craTee, Takxke Hen3BecTHOTo aBTopa, «Herp uz Jxopmxun g muccuc Ctoy» (4 Georgia
Negro for Mrs. Stowe) paccka3biBaeTcs, Kak Iiantatop muctep ['appuer Paiinu ormyctun cBoero pabda J3-
HudIa Ha 3apaboTku B Kamudopuuto. [Tociie roga paboThl Ha 30J10TOM MPHUKICKE TOT BEPHYNICS K XO3IUHY H
OT/IaJl BCE 30JI0TO, KOTOpoe Hamel. CTaThsl 3aKaHUYMBACTCS PUTOPHUECKUM BorpocoM: «Eciam Obl HHCTUTYT
pabcTBa OBLT TaKKUM, Kak MmokasbsiBaer Muccuc CToy, Heyxenu Obl pad BepHYJICS U3 CBOOOIHOIO IITaTa, Tae
OH CKOIHII CPEJICTBA, Ha paboBnaaenbyeckuii FOT, 9To0BI OTHATH BCe 3apadOTaHHOE CBOEMY X03siHY ?» [12].

Bpsin i Terepb MOXKHO JIOCTOBEPHO y3HATH, IEHCTBUTENBHO JTU 3TH (aKThl HMENH MECTO, ObLIT JIU 3TO
OTKPOBEHHBII BBIMBICENT WJIM CMEIICHHE BBIMBICA C PEabHBIMU COOBITHAMU. OYEBUHO OJIHO, YTO MHOTO-
YHCIIEHHBIE CTaThH UMENN OJIHY 3a/lady — YMEHbIIUTH BIusAHUE pomaHa I'. buuep-Croy, mokazaB HECOCTOS-
TENFHOCTh ABTOPCKUX MHTEHIIMH ¥ JDKUBOCTh N300paKEHHOW KapTUHBI ICHCTBUTELHOCTH.

Hewmaro crareii ObI710 TIOCBSIIIEHO W COOCTBEHHO JIMTEPATYPHBIM JJOCTOMHCTBAM M HEIOCTATKAM pPOMaHa
«XwxnHa gsaau Tomay. Tak, OfHU KPUTHKM YTBEPKIAIM, YTO «KaK JUTEPATYPHBII OIyC, pOMaH HUXKE BCAKON
KPHUTHUKH ... HO M3JIaTENI BCE MPOIOJKAIOT €ro BBITYCKAaTh, HAOMBas cebe KapMaHbl U HE CUMTAsACh ¢ 00IIecT-
BEHHBIM MHeHHeM» [ 13]. JIpyrue, HanmpoTHUB, OTMEYaNH, YTO KHUTA HaIicaHa, 0e3yCIIOBHO, TAJIAHTIMBO, OTHA-
KO B CBOEM PBEHUH pa300JiaunTh paObCTBO «OHA MOKA3bIBAET COBEPIUICHHO JAUKYIO U HEPEAUTbHYIO KapTUHY pad-
CTBa» M COKPYILAIUCH IO TIOBOJY TOTO, YTO «ApaMaTH4ecKas CHia pomaHa He OyJeT UMeTh HUKAaKOro WHOTO
addekra, Kpome Bo3pacTaHusl paHATH3Ma B OJJHOW YACTH W YCHJICHHS BO3MYIICHUSI B Ipyroi» [14].

MHorue aBTOpHI CTaTed MPSMO NPU3BIBAIM FOKHBIX MHUCATEIEH JaTh HEMEIUICHHBIM OTBET HA pOMaH
I'. Buuep-Croy co3gaHneM MpaBIUBOrO M YECTHOT'O IPOU3BENEHUS O CyI0e padoB. Ha 3TOT npu3siB Heme -
JICHHO OTpearupoBajl MHOTHE HE TOJBKO IOKHBIE, HO M CEBEPHBIE JINTEPATOPHI, MPEICTABUB YUTATEIIM
CBOIO BEPCHIO JXM3HHU paboB Ha lOre, B KOpHE OTIMYAIONIYIOCS OT ONMMCAHW paOCTBa B poMaHe «XIKHHA
msimun Tomay. Tak, amepukanckuii uccienoarens 1. ['occer, anammsupys peakiuto B CILIA Ha mosBieHue
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pomana «XwkuHa gasiad Tomay, Tmumier, 9To B mepuonx ¢ 1852 r. mo Hadana ['paxmaHCKOM BOWHBI BBIIIIO
OKOJIO TPUIIATH «aHTUTOMOBCKHX» POMaHOB — OTBETOB Ha «XIKHUHY», HAITMCAHHBIX KaK IO)KaHAMH, TaK U
ceBepsHaMH, KaK aBTOpaMH-MY>KYHMHAMH, TaK U KeHiuHamu [5]. [lucarenu ucnonb3oBaiy pa3Hble MOJIEMU-
YecKHe CTPaTeruy: OHU 3alUINaIM TUIAaHTAIMI0 Kak MpeKkpacHoe MecTo, Hamanaiu Ha CeBep 3a 3Kcuryara-
U0 TPYJa, MOKAa3bIBAIN CUACTIUBBIX HETPOB M JIOKA3bIBAIIM UX OMOJIOTHYECKYIO HECIIOCOOHOCTh K CBOOOIE.
YacTo aBTOpHI HCIIOIB30BAIN CIIEHBI, XapaKTephl, TUIIAXH, BbIBeZeHHbIe B poMane I'. buuep-Crtoy, naBas um
MIPOTHBOIIONIOKHYIO OI[EHKY U HHTEPIIPETAIHIO.

KoneuHo, H1 OZIMH U3 3TUX POMaHOB HE JOCTHT CJIaBBI M MOMYJIIPHOCTH «XIDKUHBD. TeM He MeHee, OHU
YUTAJIUCh TOBOJIBHO HIMPOKUM KPYroM HE TOJBKO IOKaH, HO U ceBepsAH. CaMbIM M3BECTHBIM MPOHU3BENCHUEM
Cpely «aHTUTOMOBCKHX» poMmaHOB Obuta «CeBepHasi HeBecta ItaHTtaTtopa» Kapomunbl Xenn (The Planter’s
Northern Bride, 1854), rie NOBONBHO YCIICIIHO COBMEIICHA TycTasi MpOopaboBIIaJieNibuecKas PUTOPUKA C
«KyJBTOM JIOMAIIHEro 04ara»' . XoTenoch 6bl OCTAHOBHTBCS HA PYrHX, HEIHE MEHEE H3BECTHBIX HIIH COBCEM
3a0BITBIX pPOMaHaX, KOTOpbIe (hOpMHUPOBAIN TUTEPATYPHBIN U UACOTOTHIECKI KOHTEKCT 1850-X TT. B I0XKHBIX
mTaTax U UMEJH ONpe/IelieHHOE BIMSHUE Ha 00IECTBEHHOE MHEHHE He TojbKo Ha Ore, Ho u Ha Cesepe.

MoHO cKa3aTh, YTO IOBECTBOBAHHE B «AHTUTOMOBCKOM» POMaHE Pa3BOPAayYMBAETCS B KOHTPACTHOM
COOTBETCTBHMHU OJHON (paOysIbHOM OCHOBE, UAYIICH OT «XMKHHBI) — BCE IEPOH U CUTYAI[MH COCTABJISIOT aHTH-
Te3y TeposiM U cuTyauusM pomana I'. buuep-Ctoy. Co3maTedbHUIBI TAKUX POMAHOB HE CKPBHIBAJIM CBOUX Ha-
MEPEHHUI IIPOTUBOIIOCTABUTH CBOM Ipou3BeneHus «XmxkuHe». Tak, HanpuMmep, Mapra bart, moasons uror
CBOMM pa3MBIIUICHUSM B KOHIIE poMaHa «AHTH(aHaTH3M: noBecTh 0 YOrew (Antifanaticism: A Tale of the
South, 1853), TOBOPHUT 0 TOM, 4UTO XOT€Ja HamucaTh o u3HU FOra eine 1o Toro, Kak yBuzjena pomad ['. budep-
Croy, HO «I10CJIe BHUMATENBHOTO M3YYEHHUS ABHO MCKaXEHHOW KapTHHBI, OHAa ACHCTBUTENBHO MOYYBCTBOBAJIA
CBOH JIONT 3alIMTHTH CBOHM poaHoW Kpail. Muccuc Croy, 6e3 cOMHEHHH, MPeCTaByia BEIIM COBEPIICHHO B
HWHOM CBETE, YeM 3TO eCTh Ha caMoM jene. OHa HUYEero He 3HaeT O KXKHOMH JKM3HU, TIO3TOMY € He CIeJ0BajIo
OBl TIPEeNPHUHUMATH TOTBITKY HANKCaTh O Heil. be3ycioBHO, OHa 3aCTaBUT MOBEPUTH JIIOACH (TeX, KTO cIad
YMOM), 4TO FOYKaHE CaMble OeCUEIOBEUHbIC IIPEACTABUTEH YEI0BEUSCKOro poa Ha 3emie» [1. C. 266].

Hpyras nucarensHuna, Mapu McTM3H, MOCBATWIA HOCIEAHIO INIAaBYy poMaHa «XWXXKUHA TETYIIKU
dunnc, wim sxu3Hb Ha FOre kak ona ecte» (Aunt Phillis’s Cabin; or, Southern Life As It Is, 1852) nonemuke
c I'. buuep-Croy. Kak BunuMm, Ha3BaHUE MPOU3BEIACHUS BBI3BIBACT MPSIMYIO ajUTIO3UI0 Ha «XIKuUHY Jamu
Tomay. M. Uctmen noapobHO nuTupyeT «XMKUHY» B OIpoBepraeT BbickazanHble buuep-Ctoy mbiciu [3].
Kcratu, umenno poman M. Merman yaocrousicst ocoboro OaroxenarenbHoro or3eiea /1. Jle6o, KoTopslii ¢
ceHTs0ps 1852 r. mo urons 1860 1. onmybnukoBan TpuHaAATh ctaTell o pomane buuep-Croy. Tak, B 4acTHO-
cti oH nucai: «Muccuc VcTMdH co3nana, moxanyi, Tyqmmid oTBeT rpyboii kineere Ha HOr, o603HaueHHOM
B «XwmxuHe n114 Toma». OHa Ha3Basa cBOE MPOoU3BeNeHNe «XKUHA TeTYIKH PUIINC, UITH 10’KHAS JKU3HD
KaK eCTb», M INpeIoCTaBHjia B HEM MHOXKECTBO MPEBOCXOAHBIX M MPABIUBBIX KapTHUH, MPOTHBOIIOCTABIISASA
paba Ha FOre cBoOOIHOMY paOOTHUKY IpYyrux cTpan» [15].

[Ipu obmeit padyre, cozmaTenbHUIBI «AHTUTOMOBCKOT0» POMaHa CTPEMUJIMCH OMUCHIBATH PAa3HO00-
pa3HbIe CIOKETHI, TAK WIM MHAYe CBsI3aHHBIE ¢ TipodiieMoit padcTea. Tak, croxkeTr npousBeneans M. McTtMaH
BO MHOI'OM OBUI «IIEPEBEPTHINIEMY» CIOXKeTa «XM)KUHBDY — B HEM IOJIHAsS COOBITHUH XHM3Hb TETYIIKH Duinc
3aKaHYMBACTCSI €€ CMEPTHIO 10 ECTECTBEHHOM MPUYMHE MOYTEHHOTO BO3pacTa, a Korja oHa yMUpaeT, To Oia-
rogaput ["ocriofa 3a To cuacThe, kKoropoe OH HUCTOCHAN €i, U JAaeT OJIArOCTIOBEHUE CBOMM IUIAYYIIUM OT
ropst X03sieBaM.

ABTOp «AHTH(aHATH3MA» OMHCHIBAET MyTemecTBre cepepsinnaa “Mr. [ ¢ Ceepa Ha IOr u oOpaTHO
C COOTBETCTBYIOIINM H300pakeHHeM COOBITHI B ceMbe Tuiantaropa “Mr. M”. [Ipuesn ceBepsHuHA Ha TIaH-
TaIMIO U €ro BO3BpAlCHUE JIOMOM, a 3aTeM HEOJHOKpaTHBIE BO3BpalleHHs Ha nomoouBmuiics FOr mo3so-
nst0T M. BatT mpoBoIUTh MOCTOSIHHBIE KOHTPACTHBIEC Mapajlielid T0OpOAETEIbHOrO U PUBETIMBOIO MHpa
IOra sroucruueckomy u pacueriuBomy Cepepy.

[ozanee, mo mepe obocTpenus npoTuBopeurii Mmexy CesepoM u FOroM, nucaTenbHUIBI COCPEOTO-
YHBAIOT CBOC BHUMaHHE HA a0OMUIIMOHM3ME KaK OCHOBHOM MCTOYHHUKE 3714, IPUHECEHHOTO HJEIMH OCBOOO-
XKJICHHS YepHoro paba IMBHIM30BAHHOMY MHUpY Oenoro uenoseka He Tonbko Ha IOre, Ho u Ha CeBepe. Tak,
Hanpumep, B pomane B. I'. Kaynun «3Onen, unu nous hanatuka» (Ellen; or, The Fanatic’s Daughter, 1860)
MOBECTBYETCS O CTPAIHBIX TEPHUIIETHAX CYAbOBI DJeH JIDUTOH, Jovepr FOKaHKH M CEBEpSHUHA, KOTOPBIH

1
AHanu3y 3TOro poMaHa MocCBsIIeHa OTAenbHasl cTaThs: Mopo3oBa W.B. Mneonorust Craporo FOra B pomane K. XeHir
«CeBepHast HeBecTa TanTaropa» // Bectn. Cankr-IlerepOypr. yu-Ta. 2005. Cep. 9, Bom. 1. C. 15-24.
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yBe3 ceMblo ¢ FOra, 4ToObl MPUBUTH €l aOONUIIMOHKUCTCKHE YOSXKeHUs. | TaBHBIM HOCHTENEeM 37a aboim-
IMOHU3MA SIBIISIETCS 3]1eCh MACTOp biieik, st DieH, KOTOPBIN, «T10 CBOSH JOMKHOCTH 00513aH OB CITYKUTh
locriony, HO Ha caMoM JieJie HCITOIB30BaJl PEITUTHIO MTPOCTO KaK MAcKy, MOJI KOTOPOW IO BPEMEHH €ro mopo-
K{ TIIATENBHO CKpBIBANKCH. [lacTop ObLIT 3aKOHUYEHHBIM a0OJMITMOHUCTOM, H BOBCE HE OT MCKpPEHHEH CHUM-
naTHU K aQpUKaHCKOW pace — B ICHCTBUTETBHOCTH €ro MaJio 3a00THIIN U padbl, U paboBIIAENbIIbI, — HO OC-
BOOOXKICHHE PabOB ObLIO BeChbMa MOMYJIIPHOH TEMOM B €r0 MECTHOCTH, a MOMYJISIPHOCTD, 110 €r0 MHEHHIO,
ObuTa O4YeHb BakHBIM geioM» [2. C. 5]. KoHeuHo jxe, 3TOT IJIaBHBIN, 110 MHEHHUIO aBTOpa pOMaHa, IMOPOK
BJICUET 3a cO0OM BCe mpoure, U OeAHON DJIeHC ¢ TPYAOM YAaeTcsl M30aBUThCS OT «JIEMOHHUYCCKOTO» SN C
TOBOPSIIIEH «uepHOoi» haMuimel n 6IaronoiIydIHo yCTpouThes Ha poxHoM FOre.

OTy Xe TeMy, HO B APYrod, OTYACTH UPOHHYECKOW, MHTEpIIpeTannuy, paccMarpusaer . M. @muzaepc
B pomane «Uepnsiit unon» (The Ebony Idol, 1860), rae n3o0pakeH BO3MOXHBIA TParndecKui Ui CaMUX
CEBEPHBIX MITATOB PE3yabTaT a0OMUIIMOHUCTCKUX el [4]. B pomane moBecTByercs 00 00peTeHNH BIACTH
TParuKOMUYECKOM KOHIIE COEKAaBIIEro ¢ IOJKHBIX TUIAHTAIMHA W HAIE/Iero yoexxuile B MaJeHbKOW HOBO-
aHrIuiickor nepeByiike pada mo mMmeHu Llesapb. [[oOpomopsiiouHbie KUTEIU ACPEBHM, HACIYIIABIINECS
CTpAIllHBIX UCTOPUI O MPUTECHEHHUAX YepHBIX paboB FOra m HacWIMK HAJ HUMH, MBITAIOTCS BCEMU CHIIAMH
YrOIUTh BCE BO3pACTAIOMIUM elaHusM Llesaps, mocienHee U3 KOTOPBHIX — JKEHHTHOA Ha Oenmol JieByIIKe
Mbapu. CriaceHue OT pacnosicaBIIErocs «Uona» MPUXOANUT, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, OT xo3suHa Lle3zaps, O6maro-
POAHOTO TUTAHTATOPA, a C IPYrod, — CaMH YKUTEIH TEPSIOT TePIIEHHE U MECHSIOT CBOE OJIarOCTHOE OTHOIICHUE
K ObIBILIEMY Pa0y.

Muccuc OnaHaEpC COBEPIICHHO YOKIeHa B TOM, YTO MU a0OJMIMOHM3MAa BO MHOI'OM IIPHBJIEKa-
TENFHO 3BYYaT TOJBKO B TEX CIIydasX, KOTJa OHM HOCAT aOCTPAKTHBIA XapakTep, HO COBEPIICHHO HE MPHEM-
JIeMbI B JICHCTBUTENBHOCTH, H MIPUYHHA TOMY — B €CTECTBCHHOM JUISl OENTOr0 YelIoBeKa HEMPUATHH YEpPHOM
pacsl. B 3akiroueHuu oHa MUMIET, YTO, «aBTOp “XMXKHUHBI A914 Toma” TOBOPUT 0 Xxopomux Jofsx Ha Cese-
pe, KOTOphIE MPUHUMAIOT ¥ 00Y4ar0T YHI)KEHHBIX (HErpoB). Sl 3HAI0 “MHOXKECTBO” XOPOIIUX JIIOACH TaM, HO
HU OJIHOT'O JIOCTATOYHO XOPOILEro, YTOOBI CHENaThCS APYroM IBETHBIX JIIOJeH. MHE KaKkercs, 4TO OHH HC-
MIBITHIBAIOT HECOKPYIIMMYIO HETIPHUA3Hb K IBeTHBIMY [4. C. 279].

JA1si HEKOTOPBIX POMAHOB «AaHTHTOMOBCKOI» CepHH, COOCTBEHHO, Ja)Ke HE BaXKCH CIOKET, TTIaBHOE —
3TO HEMOCPEACTBEHHAS JUCKYCCHs 0 paboBianeHnu u nobpoaerensx tOra, npencrasieHHas B BUJIE AHATIO-
TOB MEXIy CTOPOHHHKaMH paboBNaJiecHHs W €ro MPOTHBHUKAMH, KakK, HampuMep, B TIPOU3BEIACHUU
M. X. Cxynkpadt «Uepnas nepuatka» (The Black Gauntlet, 1860) [8]. IHTepeCHO OTMETUTh, YTO B PUTOPH-
KE «aHTHTOMOBCKOT'0» pOMaHa XapaKTepHas JJIsl dKEHCKOr0 JIUCKypca TEHCHIUSI «COUYBCTBUSD) CMEHSETCS
TeHJeHITHEH «3apaBoro cmbiciay. Ecnu I'. budep — Ctoy meITanack BEI3BaTh COCTPAJaHUE, TO CO3AATEIbHI-
I[bI THX POMAaHOB BCSYECKU CTPEMHIIMCH JJOKA3aTh, YTO AMOIMH U CEPJICUYHBIC MEPEKUBAaHUS 0053aTEIBHO
JIOJDKHBI KOHTPOJIMPOBATHCS PACCYIIKOM H TPE3BBIM PAcueTOM IOCIEACTBHI HEMPOIyMaHHBIX JCHCTBUH.
[ToaTOMY rITaBHBIM JI0Ka3aTENbCTBOM CTAHOBHUTCS OOWJIME IUTAT M3 BUOIHMH, MOIKPEIUICHHBIX BhIIEPKKAMHU
W3 COBPEMEHHBIX TPYJOB IO 3THOJIOT MU, HCTOPHH, IOKA3BIBAIOIINX MIPABO HA paboBIa/icHHE.

Hcnonk3oBanue OHOIEHCKOTO TEKCTa B ONpaBAaHue paboBiagcHUs ObLTO CaMBbIM MOIIHBIM U PacIpo-
CTpaHEHHBIM MPHEMOM B PUTOPHKE I0KaH 110 OTHOIICHHIO K paboBIIaJICHUIO, YTO OTPA3UIIOCh U B «aHTHTO-
MOBCKOM» TeKcTe. bubnelickas Tunonorust u mutupoBanue bubmum He OBUIO OTKPBHITHEM OXKaH: Kak M3-
BECTHO, ATO 00IIasi YepTa aMEepHKaHCKOW CIIOBECHOCTH €Ille ¢ KOJIOHHAJIbHBIX BpeMeH. [loaToMy HeyauBU-
TENBHO, YTO U3 POMaHa B POMaH IEpeXO/IMIIN OJJHH U Te e UTAThl, Kak u3 Berxoro, Tak u u3 HoBoro 3aBe-
ta. Hampumep, s 000CHOBaHHS HU3IIETO TIOJOKEHHSI YePHON Pachl 10 CPABHEHUIO ¢ OO, UCTIONB3YeTCs
BETX03aBETHAsI UCTOPHUS O MPOUCXOXKACHHUH pac, I'Ie 3aKpeIieHa 3aBUCUMOCTh OIHOM packl OoT Apyroi: «1
CKasaJl: MPOKJIAT XaHaaH; pab paboB Oyaer oH y OpaTheB cBoux; [loTom ckasan: GmarocioseH ['ocrioas Bor
CumoB; XaHaaH ke Oyner paboM emy; na pacupoctpanuT bor Madera, u na Bcenmutcs oH B matpax Cumo-
BbIX; XaHaaH ke OyneT padom emy» (BbIT., 9: 25-27).

MBpICib O TOM, YTO pabCTBO U Ja)Ke pabOTOPTOBIIS 3aKpeIJIeHbI aBTOPUTETOM bora u UM ke oxpaHs-
IOTCS M PETYJIHUPYIOTCSI, Yallle BCETO MOATBEPKIACTCS IMTHPOBAHUEM TUIaBHI 25 «JIeBUTa»: «HE TOCTIOACTBYM
HaJ HAM C KECTOKOCThIO H Ooiics bora TBoero; A 4roOsl pa0d TBOW U paOBbIHS TBOsI OBUIH Yy TEOs, TO TIOKY-
naiTe cede paba ¥ paObIHIO Y HAPOJIOB, KOTOPHIC BOKPYT BAaC ... MOXKETE MEPENaBaTh UX B HACIEACTBO U Chl-
HaM BallluM 110 ce0e, Kak UMEHHE; BEYHO BiajaciiTe MU, Kak padamuy» (JleBut, 25: 43-46).

OTHoIIeHNsT MEKAY padaMu M UX X035€BaMU ONpaBabiBannuch nuraramu u3 «[lepsoro Iocnanus [ler-
pa»: «Ciyru, co BCSIKMM CTPaxoM IMOBHHYHTECh FOCIOJAM, HE TOJIILKO JOOPHIM H KPOTKHM, HO H CYPOBBIM;
H60 To yroauo bory, eciu kto, momeinuits o bore, nepeHocut ckopOu, cTpanas HecripaBenanBoy (1-¢ [ler-
pa, 2: 18-19); «Ilocnanus [1aBna k Edecsnam»: «Pa0bl, TOBUHYHTECh FOCIIOaM CBOMM II0 ILUIOTH CO CTpa-
XOM H TPETETOM, B IPOCTOTE Cep/illa Ballero, Kak XpUcCTy; He ¢ BUIMMOIO TOJILKO YCITYKIHBOCTBIO, KaK 4e-
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JIOBEKOYT'O/IHUKH; HO KaK paObl XpHUCTOBBI, HCIIONHSSA BOJIIO BOXKHIO OT AyIH; CiryKa ¢ ycepaueM, kak ['oc-
MOJTy, a He KaK YeIOBeKaM; 3Hasl, 4TO KaX bl oyduT ot ['ocmosa 1o Mepe 100pa, KOTopoe OH caenat, pad
T, Wi cBOOOMHBIN. W BBI, TOCIIONA, OCTYNAWTE C HUMH TaK K€, yMepsisl CTPOTOCTh; 3Has, YTO U HaJl BAMHU
caMHMH M HaJl HUMH eCcTh Ha HeOecax ["ocmozp, y Kotoporo Her munenpusatus» (6: 5-9); «[locnanus [Tapna
K Tuty»: «PaboB [yBemeBaii| TOBUHOBATHCSI CBOMM TOCIIOIAM, YTOXKIATh UM BO BCEM, HE MTPEKOCIOBHUTH, HE
KpacTh; HO OKa3bIBaTh BCIO JIOOPYIO BEPHOCTh, 1a0bl OHM BO BceM ObLIHM yKpalieHueM yueHuto Criacurens
Hamero, boray (2: 9-10).

BTopbsiM BaKHBIM TIOJIO)KEHHEM B «2HTHTOMOBCKOM)» pOMAaHE SIBJISIFOTCS CChUTKM Ha KoHCTHUTYIHIO
CIIA, v mpoBo3MIIalliecHUe TOTO, YTO UMEHHO I0KaHEe TOAJEPKUBAIOT KOHCTUTYIIMOHHBIA yX: «3Hasi, 4TO
moan Ha FOre 10 cuX 1mop pa3iensioT U MOIACPKUBAIOT B3TIIS/IbI HX PEBONIONMOHHBIX MPEIKOB, MBI B TO K€
BpeMsi BUJMIM, KaK MPOCTO OT HHUX OTKasbiBaroTcs ronu Ha Cesepe. PaObl cunTanmch B Te BpeMeHa M Ha
IOre, u Ha CeBepe COOCTBEHHOCTBIO (Tak ke, Kak M B CasienHoM [Tucanum). Llenas Haust caHKIIMOHUPO-
Baja padctBo npunstiHeM Konctutynun» [3.C. 21].

TpeTbUM ITyHKTOM MOJEMHUKH «aHTUTOMOBCKOT'0» pOMaHa ObUT a0OJIMIIMOHH3M, «POXKICHHBIN B (haHa-
THU3MeE, B3palICHHBIN B )KeCTOKOCTH U BomHeHUW» [3. C. 24]. AGOIHMIIMOHU3M, C TOUKH 3PEHHsSI BCEX aBTOPOB
3TOTO pOMaHa, Hapyliaer 00KECTBEHHBINH U KOHCTHTYIIHOHHBIN MOPSIOK, BENIET K Xa0Cy U KPOBOIIPOIHUTHIO.
[Ipu 3TOM MUCATEIBHUIBI HE 3a00THIINCh O KAaKOM-JIM0O pa3HOOOpa3uu B CO3MaHUU 00pa30B aOOIUIIMOHH-
CTOB, MIO3TOMY M3 pOMaHa B POMaH MEPEXOANUT SANHBIA KOJUICKTUBHBIN TIOPTPET abOMUIIMOHKCTA, TPUMEPOM
KOTOPOT'O MOKET CITYKHTh yXKe YIOMIHYTBIH nactop bieiik u3 pomana «3ieH, uinu 1o4b panatuka». [Ipex-
JIe BCEro, 3TO KOBAapHBIN JDKEI, HApYIIAOLIMi Bce O0xkecTBeHHbIC 3amoBenu. [ ycunenus sddexra aToi
MBICITH Yallle BCEr0 a0ONMIIMOHUCT «aHTUTOMOBCKOI'0» POMaHa CKPBIBAET CBOIO HMCTHHHYIO JIMYWUHY IOJ
MacCKOH TPOIOBEHHKA, TIACTOPA, UCIIONB3Ys CBATHIE PETUTHO3HEBIE YYBCTBA JJOBEPUMBBIX paOoB.

[Mockonbky pabbl IPU3HABAIUCH COOCTBEHHOCTHIO, TO a0O0JIMITMOHKCT, MPHU3bIBAIOIINI paboB K mobe-
Ty, — BCEr/ia BOp, MOKYIIAIOMHIACS Ha dyx)oe 100po. [1pITascs JOHEeCTH 3Ty MBICIL B Ooliee MPOCTON U cpa3y
MOHSATHOHM BceM (opMe, MUCATENBHUIIBI MPSMO H300paXKAr0T BOPYIOIINX MM MOJCTPEKAIONINX K BOPOBCTBY
abonmunuonuctoB. Hanpumep, B «AHTH(daHaTu3Me» M. baTT a00NIMIMOHKUCT KpaJieT peOeHKa, a B «XUKUHE
terymku Ounucy M. UcTMIH OH yrpekaer cOexaBIIyio ¢ HUM PaObIHIO B TOM, YTO Ta HE IPUXBATHIIA C CO-
0oi1 Komenbka X03siKku. boiee Toro, abOIUIIMOHUCTEI OOUPAIOT COSKABIIMX paboB, TPeOys IUIATHI 33 Mpe-
JIOCTaBIICHHYIO cBOOOy, Hanpumep, B poMane M. McTM3H y paObIHA OTHHUMAIOT BETUKOJIEITHYIO KallleMUPO-
BYIO I11aJIb, TOJAPEHHYIO T0OPO X03HKOM.

Onnako camoe OONbIIIOE BHUMAHUE B «AHTUTOMOBCKOMY POMAaHE yIIENseTcs ONMCAaHUIO CHACTIUBON U
0e3MITeKHON KU3HU paboB Ha KOre u TeM CTpalllHbIM TATOTaM, KOTOPBIE OHM NpETEePICBaIOT, COSKAB Ha
Cegep 1o nmojcTpeKaTenbeTBy abonumuoHucToB. Tak, Ha FOre y Hux OeneHbKue akKypaTHBIE JJOMHKH C ca-
IMKaMH, Kak y Terymku Oumuc. Ha paboTy oHM HIyT, Kak Ha Mpa3aHHK: «Bckope curHan Haj3uparens Ha-
MOMHWJI O TOM, YTO OHH JIOJDKHBI BO3BPATUTHCS K CBOMM TPYAOBBIM O0S3aHHOCTSIM. Bce OHM MOMYMHMINCH
HEMEJIJICHHO, U IIJTK BECeNo, ¢ pagocTHbIMU necHsaMu» [1. C. 40]. PagocTh Takoro Tpyaa 0COOCHHO 3aMeTHa
MIPH CPaBHEHHHU €ro C TPYAOM CEBEpHBIX paboumx: «Ha 3akare aHs Bce paObl BO3BpAIAIOTCA ¢ PabOTHI, B
CBOM MaJICHbKHE XIDKUHBI M Pa3BIICKAIOTCS TaM, B TO BpeMs Kak y ciyr Ha CeBepe HeT TaKoro Komgopra, 3To
abcomoTHO UM HepoctymHoy [1. C. 218].

COOTBETCTBEHHO, B «aHTUTOMOBCKOM» pOMaHe palbl cTpamaTcs CBOOOJBI, M JaKe KOrja Xo3sieBa
MpeAnaraloT ee, OHW B y)Kace OTKa3bIBaloTcs. Te, KTO coBeplIaeT moder moj BO3AeHCTBUEM a0OIHIIMOHU-
CTOB, TOPBKO PaCKamBaIOTCS U CTPEMSTCS BEepHYThCS. PedpeHoM B poMaHaX 3BYYHT MBICTH O HEMOATOTOB-
JIEHHOCTH paba K cBOOOJIE, O €ro HEMPHUCIIOCOOIEHHOCTH K CAMOCTOSITENBHOM KU3HU M HECTIOCOOHOCTH TTpa-
BUJIBHO pacropsiuThest coboii: «Ha camom nene, cBo6ona, Kak U JEHbTH — 3TO BENUKAas BEllb, HO YTOOBI
OBITh CUACTIIMBBIM, MBI JIOJIKHBI 3HAaTh, KaK i mojab30BaThesa» [4. C. 279]. Henb3s mocTynath 6ecyeIOBEYHO
W Jenath paboB HECYACTHBIMH, JIaB UM CBOOOJY, — K TAKOMY BBIBOAY MPHUBOISAT CBOMX YUTATENel co3fa-
TENBHUIIBI «AaHTUTOMOBCKOT0» pOMaHa.

[TmanTaTopsl U pabOBIaNENbIBI IPEACTABICHBl KaK BT HaMU. VX 01aropoicTBy W OECKOPHICTHIO
JIOJDKHBI YUUThCs ceBepsiHe. OHU CBSTO BBITIONHSIOT CBOW TPaXKIaHCKUHM M XPUCTUAHCKHUI JIONT, TEPIEINBO
o0y4asi Hepa3BUTYIO YEPHYIO pacy JoOpOJeTensiM MUPCKAM M JIyXOBHBIM, TIPOSIBIISSL 3a00Ty M TEpIICHHE K
Herpam, Kak K Hepa3yMHBIM JIETSIM.

OO0pa3bl OeNbIX FKAHOK — MaTepei, Jodepel, )KeH U cecTep ITUIAHTATOPOB — TaKKe BOILIOMIAIOT BCE
caMble BBICOKHE TIPE/ICTABICHHS O HPaBCTBEHHOCTH, YUCTOTE M TpyAor00uu. OHH yTemaloT padoB B UX T0-
pectsix, 3a00TATCS 00 WX 30POBBE W OBITOBOM KOMQOPTE, y4aT YEPHBIX JETeH YTEHUIO W MPOMOBEAYIOT
Crnogo boxue.
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C TOYKM 3peH¥sl XyJOKECTBEHHOCTH 3TH POMaHbI HE BBIJICP)KUBAIOT KPUTUKHU: 32 TYCTOU MpopaboBIia-
JIeTTbUECKON PHUTOPUKOH TPYIHO pasriisieTh CaMOOBITHOCTh WHIUBUAYATbHOTO CTHIIS, OPUTHHAILHOCTD
ujeu, cBoeodpasue croxkera. TeM He MeHee, STH pOMaHbl UMEIOT Ba)KHOE 3HAYCHHUE JIJIS TIpollecca CTaHOBIIe-
HUSI HE TOJIBKO MJIEH «HOYKHOCTH», HO U JJISIB PA3BUTUU I0KHOM JINTEPATYpHl B LIEIOM. B HUX, KaK U B IPOU3-
BEJECHUSAX TAKOr'O KEHCKOr'O YKaHpa, KaK «pOMaH JOMAlLIHETO 04ara», MPOUCXOAUT 3aKPEIUIEHHE OCHOBOIIO-
JATaIoNIUX CTPYKTYPHBIX SIHHUI] «FOKHOTO MH(a», B KOTOPOM IPOSIBIIIOCH XYI0KECTBEHHOE BHUJICHHE MU-
Pa FOKHBIMU MU CATEISIMU.
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LV. Morozova
ANTI-TOM NOVEL AS A FACTOR OF THE SOUTHERNESS FORMATION IN AMERICAN
LITERATURE: WOMEN’S STRATEGY

The article deals with the phenomenon of a so-called Anti-Tom novel, which appeared at the eve of the Civil War as a
reaction to Uncle Tom’s Cabin by Harriet Beecher-Stowe. Using the plot and the story of Beecher-Stowe’s novel,
southerners created a type of a changeling novel with severe attacks upon the Uncle Tom’s Cabin. Despite their low
artistic level and biased nature, these novels are very significant from the point of view of the southerness understand-
ing. Major structural units of the Southern myth which serves as a basis for the artistic perception of the world by the
southerners are consolidated in these novels.

Keywords: the US literature, Southern school of literature, Anti-Tom novel, Uncle Tom’s Cabin, women’s literature of
the XIX century.
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